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Ludnos¢ stowiafiska w Krolestwie wioskiem.

koricem ubiegtego roku pojawita sie
we Wioszech ksigzka, traktujgca o eko-
nomicznych, spotecznych i politycz-
nych stosunkach Stowian, zamieszkanych we W to-
szech. Jest to wyktad, ktéry prof geografji w in-
sytucie technicznym wUdine, dr. Franciszek Muso-
ni, wygtosit na drugim kongresie geografow wto-
skich, odbytym w wrze$niu ubiegtego roku
w Rzymie. Interesujgcym jest przedewszystktem
fakt, ze prot. Musoni zbija w broszurze swojej
twierdzenia szowinistéw wioskich, dowodzacych,
ze ludnos$é stowianska, zamieszkata we Witoszech,
moze dla politycznej jednolito$ci tego kraju nie-
malte przedstawia¢ niebezpieczenstwo.

Ludnos$¢ stowianska zdotata ustali¢ siedziby
swoje tylko na wschodzie Witoch, mianowicie
w Fryulu, i zamieszkuje cztery powiaty prowingcji
Udine; Cwidale, Tarcento, Moggio i St. Pie-
tro al Natisone. Powiat ostatni wytacznie jest
stowianski, natomiast w trzech poprzednich lud-
nos$¢ stowianska pomieszana jest z zywiotem wto-
skim. Cztery powiaty te rozpadajg sie na 16. za-
rzagdéw gminnych. W Fryulu catym liczba Sto-
wian wynosi 4 .000, mieszkajgcych w wazkich
dolinach, oraz na stokach i przeteczach Alp
iulskich. Wedtug Musoniego jest to lud prosty,
tagodny, usposobienia niemal bojazliwego, bez
rozwinietej silnie woli, bez energicznego, sta-
nowczego charakteru, cechujgcego ludzi, ktérzy
w pocie czota pracujg na roli. Bez wielkich wy-
magan, bez wyraznej checi polepszenia swej doli,
prowadzg Stowianie witoscy ciche, patrjarchalne
niemal zycie, nie zamacone zadnemi walkami po-
litycznemu W og6lnosci sa to ludzie okazali,
wysokiego wzrostu i gietcy, jakkolwiek ciezka
praca nieco ich zniszczyta. Sadzac po rézowym
kolorycie cery, po szarych lub niebieskich oczach,
Po catym wogdle typie, przypuscitby mozna, iz
przywedrowali z pdéinocy, atoli jezyk ich wska-
zuje, ze nalezg do rodziny potudniowo-sto-
wianskiej. W jednej tylko gminie, w Rezji, typ

jest odmienny: czarne witosy, skéra mocno obro-
sta, zywe, jak wegiel czarne oczy, twarz podtuzna
o cerze oliwkowej, wreszcie orli nos, zdaja sie
dowodzi¢ mieszaniny rasy, wptywéw moze turan-
skich, a ijezyk posiada w fonetyce swojej wias-
ciwosci, ktére glossologja sktonng jest przypisywac
wptywowi uralsko-altajskiemu.

Pomiedzy Stowianami Fryulu jedna tylko,
rzec mozna, istnieje klasa spoteczna, mianowicie
rolnicy. Wynika to stad, ze witasnos¢ rolna po-
dzielong jest na rozliczne, drobne schedy, tak ze
prawie wszyscy posiadajg kawatek ziemi, ktorg
uprawiaja, nie istnieje wiec dla nich ani niezbe-
dna potrzeba, ani odpowiednia ilo$¢ Srodkow,
azeby innym mogli sie oddawm¢ zajeciom. Wsku-
tek tego zjawiska niema pomiedzy nimi, ani wiel-
kich wtiascicieli, ani proletarjuszéw. Drobny witas-
ciciel jest zarazem robotnikiem i odwrotnie. U lu-
dnosci tej panuje rownos$¢ pod wzgledem wycho-
wania, stopnia os$wiaty, wyobrazen zyciowych,
obyczajow i zwyczajow. Tak zwana burzuazja
zupetnie jest $rod Stowian wioskich nieznana,
a tern samem nie ma $réd nich zdaniem autora,
ani materjalnego, ani duchowego postepu Widac to
po prymitywnych, empirycznych metodach, jakich
sie ludno$¢ tamtejsza trzyma przy uprawie roli;
wida¢ to po rozmaitych starych nawyknieniach
i szkodliwych przesagdach. Wsie, zamieszkate
przez Stowian, pozna¢ odrazu po braku wykwin-
tnych doméw, will i ogrodéw, spotykanych
w Fryulu prawie wszedzie, a podczas kiedy inne
okolice, pod wzgledem pieknosci ustepujac miej-
sca okolicom stowianskim, odwiedzane bywaja
przez licznych turystéw, to tych ostatnich prawie
ze nikt nie zna.

Ziemia, pomimo nieracjonalnych metod, we-
dtug ktoérych ja uprawiaja, rodzi duzo kukurudzy,
pszenicy, jeczmienia, zyta i kartofli. Jarzyn i owo-
cow (zwilaszcza kasztanow) az do zbytku, tak, ze
wywozg je za granice kraju. Wino ro$nie dos¢
dobrze, nie ma atoli zbyt wiele ognia. Dosta-



teczna jest takze ilo$¢ bydita. Stowianie tamtejsi
prowadzg handel mastem i serem, sianem, drze-
wem i kamieniem budulcowym; tu i Owdzie
napotka¢ mozna cegielnie lub warsztat, zajmujacy
sie wyrabianiem narzedzi rolniczych. W dolinach
kwitnie hodowla jedwabnika. Prawie wszystkie
roboty wykonujg rekami, ciezary dzwigajg na
plecach; na zbytek zwierzat jucznych jeszcze
sobie nie pozwalaja.

W jedzeniu i piciu Stowianie sg umiarko-
wani; gtébwne ich pozywienie sklada si¢ z karto-
fli, kukurudzy, jarzyn i owocOw. Znamiennym
faktem jest to, ze straszliwa pellagra (czyli réza
medjolaniska), czynigca $réd wioscian fryulskich
takie spustoszenia, pomiedzy Stowianami prawie
wcale sie nie zdarza.

Zdawatoby sie wedtug szczegdétow powyz-
szych, ze stosunki ekonomiczne Stowian wioskich
sg korzystne. Tymczasem dr. Musoni twierdzi, ze
tak nie jest, rdzne na to przytaczajagc powody.
Otoczenie zmusza Stowian powoli do pozbycia
sie dawniejszej swej prostoty, zycie wiec staje
sie dla nich coraz to drozszem. Z drugiej strony
wyrasta matemu rolnikowi ze strony wielkich
posiedzicieli grozna konkurencja. Drobne wtos-
cianstwo, czerpigce wszystkie dochody z upra-
wianej przez siebie ziemi, doznaje dotkliwych
strat z powodu, ze ceny owocOw, drzewa,
jedwabiu, wina, siana itd. mocno pospadaty, pod
czas kiedy podatki wszelakiego rodzaju rosng
z dniem kazdym a i ptaca za roboty jest wy-
sokg. Stowianie Fryulu, nie zarabiajg wiec dosta-
tecznej ilosci pieniedzy, aby zados$¢ uczyni¢ swym
zobowigzaniom, czego dowodzag rejestry podat-
kowe, i zmuszeni sg robi¢ diugi. Bardzo mato jest
tez pomiedzy nimi rodzin niezadtuzonych. Przy-
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(Ciag dalszy).

Pola turkot styszata juz od kwadransa, a ze
droge znata dobrze, wiedziata, ze dopiero do-
jezdzajg do grobli i dobry jeszcze kawat drogi
maja przed soba.

Zdawato jej sie, ze styszy trzask suchych
gatezi, ktéremi Swiezo groble wystano... jak row-
niez zdawato jej sie, ze patrzgc na lipe posrodku
klombu, widzi leciuchne drganie zzotktych lisci,
ktére migocg jak ztote gwiazdki w srebrzystem
Swietle ksiezyca.

Ztudzenie!

Sciggneta brwi i przymkneta oczy.

Te ciaggte ztudzenia wzroku i stuchu dre-
czyty ja i niepokoity...

Starata sie ukry¢ to przed otoczeniem, ale
przed sobg ukry¢ nie mogta. Mgz ma jg za war-
jatke: nie méwi tego wyraznie, ale zna¢ to w zby-
tecznej troskliwosci, w lekcewazacem pobtazaniu.

tem kwitnie pomiedzy nimi pieniactwo; o lada
drobnostke udajg sie do sgdu, co ich potozenie

jeszcze pogarsza. Wychodztw'o do Austrji, na
Potwysep batkanski, a czasami do Rosji, na
Kaukaz, Sybir i do Ameryki — oto skutki ich

potozenia, ktdre staje sie coraz to przykrzejszem.

WychodzZzcy starajg sie wyzy¢ jako wyro-
bnicy, kramarze wreszcie handlarze obrazkami
$wietych, lub jako murarze i kamieniarze. Ze
i poszczegélne gminy mocno sg zadtuzone, to
rzecz jasna. Gmina St. Pietro al Natisone n. p.
posiada na 3.625 mieszkancéw 61.700 liréow

dtugu.
(Dok. nast,)
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razenie $ciganego przez psy goncze
zwierza — wrazenie gtupie, nieuzasa-
f\H'" ' dnione — nie opuszczatlo Waojcie-

chowskiego przez caly czas pospicszn e, chod
bombelcugiem odbywanej podrézy. Prézno W oj-
ciechowski kurzystajac z obfitych, a diugich przy-
stankéw wychodzit z wagonu, azeby jak mowit
w duchu »zwiedza¢ Europe«. W Salzburgu, gdzie
pocigg stat dwie godziny, a widok byt istotnie
cudny na szmaragdowa Jalcade, na wzgdrza
wesote mimo jesieni, irytowato go towarzystwo

Dobrze, ze go niema! Rozmoéwi sie sama
z doktorem; powie mu wszystko: moze ja cho-
ciaz od halucynacji uwolni...

Dwa dni juz czeka na niego... Wczoraj
i dzi$ widziata go pare razy takim, jak przed
dziesiecioma laty, tylko z innym wyrazem twa-
rzy. Ponury, milczacy, wpatrywal sie w nig
uporczywie szaremi oczami.

Od tego wzroku krew jej krzepta w zytach,
serce zamierafo.

Halucynacja!

Zapamietata jeden szczeg6t w jego ubraniu.
Miat piekng podtuzng perte w krawacie... Czy
tez istotnie takg perte mie¢ bedzie?...

Tyle juz razy podobne drobnostki przewi-
dziata we $nie i na jawie...

Boi sie go troche — teraz szczegolnie,
kiedy zmrok zapadi, a w Ksiezycowej ciszy my-
sli swoje, uczucia, widzi i styszy wyrazniej.

Boi sie. . Od paru dni tancuszek i medaljon
z wiosami matki, ktoéry nosi na piersiach, pali
ja jak ogniem. Zar ten ogrzewa jg cala ; czuje,
ze gdyby go zdjeta, drzataby z zimna.



jakiego$ Niemca, ktory go ciggle zapraszat na
wycieczke do Zamku. W Insbrucku olbrzymia
prostopadle $cieta skata stojgca, wiszaca raczej,
tuz nad koleja, nad dworcem, przejela Wojcie-
chowskiego jakim$ dziwnym, rosngcym niepoko-
jem; nie mogt sie doczeka¢ chwili, w ktorej
wreszcie pocigag omingt te nieprzebytg zapore
i biegt znowu wolng przestrzenig. Czut, ze
wszystko to sg dziecinstwa i nie madgt opanowacd
rozdraznienia. Co prawda wszystko, co sie dziato
od chwili ucieczki z Warszawy do obecnej chwili,
kiedy pocigg przebiegat »uroczg Szwajcarje*,
nie mogto sie ztozy¢ na ukojenie nerwow. Kil-
kudniowy pobyt w Krakowie; rozmowy poufne
z p. komisarzem, z ktérych wypadta daleka po-
dro6z »obcokrajowca« do Paryza; kilka kolezen-
skich herbatek, na ktérych dano mu multum adre-
sow do starych znajomych, przesiadujgcych nad
Sekwang; wyprzedaz artykutéow zbytku, jak gar-
nitur tuzurkowy, pot tuzina koszul gorsowych
itp. — w celu skompletowania sumy na podrdéz;
wioczega po redakcjach z zaofiarowywaniem
swoich korespondencji... itd. itd. — wszystko to,
we wspomnieniu nawet, przejmowato Wojcie-
chowskiego tym niemitym rozgardjaszem niepo-
kojow i smutkéw, ktéry nie ma nic wspdlnego
z rbwnowaga, podrézujgcego swobodnie turysty...
Nastepnie przyszty niewygody kolei: niezliczone
przesiadywania, potgczone z nieodtgcznem pyta-
niem : Wo soli ich umsteigen? lub ou faut-il changer
le tram?... Trzesienie sie nocng pora na tawkach
w sasiedztwie stodko chrapigcych Niemcow...
Wystawanie z walizkg wobec wszedzie jedno-
stajnie obrzydliwych twarzy celnikéw. — W nocy
zwtaszcza droga stawata sie nieznos$ng: Zmecze-
nie dawato sie odczué¢ silniej, a rozklekotane

Przycisneta reka rozgrzany medaljon.

Dreszcz ja przebiegt. Turkot rozlegat sie
tak wyraznie, jak gdyby juz na dziedziniec
wjezdzali.

— A moze... to nie on!

UsSmiechneta sie smutnie.. przeczucie nigdy
jej nie zawodzi. Nieraz widzi jasno drobne
szczegoOty, ktore ledwo za miesigc majg nastgpic;
wogole dotad wiedziata prawie zawsze, co ja
miato spotkac jutro.

Nie zdawata sobie sprawy z tej Swiadomo-
sci, az w chwili, gdy sie co$ stato, co wyraznie
przewidziata.

Dzi$ obudzita sie z dziwnem wrazeniem.
Otworzyta oczy i ujrzata jakby Sciane z mgty
czarnej..

Wopatrywata sie z natezeniem. Kilkakrotnie
zaciskata powieki. Gesta, czarna mgta stata przed
nig, falujgc zlekka...

Zjawisko to powtorzyto sie w stoneczne
potudnie, gdy szta Sciezka po tace...

Staneta jak wryta, jak gdyby naraz droga
skoniczyta sie przed nig raz na zawsze.

nerwy nie pozwalaly na wypoczynek. We $nie
zresztg, przerywanym ciagle przez konduktoréw,
przystanki i kopania sasiaddéw, Wojciechowski
jeszcze bardziej cierpiat, niz na jawie. Oto np.
zdaje mu sie, ze konduktor to wiasciwie prze-
brany zandarm moskiewski a ze on, Wojciechow-
ski wilasnie na bilecie napisat sobie bardzo wazne
adresy... 1 meczy sie biedna gtowa Wojciechow-
skiego nad wynalezieniem fortelu... Nagle czuje,
ze juz nic, nic, nic mu nie pozostaje i leci, leci
w jakas przepasé.

— Was wolen sie, mcin Herr? wota na
Wojciechowskiego sasiad z przeciwnej tawki —
Wojciechowski wpot przytomny podnosi™ sie z po-
dtogi i znowu zaczyna nowg serje roéwnie po-
krzepiajacych drzemek.

W dzien mogtoby by¢ cokolwiek znosniej
gdyby nie brzydka jesienna pogoda, ktéra nie
pozwalata na ogladanie ni cudéw przyrody, ni
cudow zachodniej kultury. Zwitaszcza od chwili
kiedy pocigg przebyt granice Szwajcarji, deszcz
i mgla nic przestawaty tajemniczo ostaniac,
Swiata.

W ten sposoéb z podrézy tej pozostaty
Wojciechowskiemu w pamieci przewaznie dzwigki
nie za$ widoki. Raz tylko nad jeziorem Zutich-
skiem odstonity sie nieco mgly, deszcz ustat
i miedzy jednym a drugim tunelem ujrzat W oj-
ciechowski stalowg jasnos¢ jeziora i majaczajgce
za nig kamienne masy gor...

W Delie deszcz ustat zupetnie, niebo sie
wypogodzito, ale juz nie byto czego ogladac.

Pociag zblizyt sie wreszcie do upragnionej
granicy francuskiej.

Nie poszta dalej; wracajac, ogladata sie Kil-
kakrotnie na owo miejsce. W stonecznej atmo-
sferze pod niebieskiem sklepieniem nie drgat ani
jeden ciemny punkcik.

Halucynacja!
Caly dzien zostawata pod wptywem tej

halucynacji. Maz czego$ sie domyslat; patrzat na
nig badawczo.

Och, jak ja ta ~komisja Sledcza« dreczy !.
W jego wzroku nie dostrzegta nigdy wspodtczu-
cia, troskliwosci, nic, précz zdumienia i strachu.

Usituje nauczy¢ ja mysle¢ porzadnie, dre-
twieje z przerazenia, ile razy ona swoje wraze-
nia opowiada¢ zacznie.

On strasznie ma tepe zmysty i umyst, cza-
sami wyglada, jak nakrecony manekin, ktory
moéwi, mysli, rusza sie dotad tylko, az sprezyna
wyjdzie; sita jakas nakreca go ponownie i on
znowu tak samo moéwi, mysli i tak samo sie po-
rusza. Czego niema w programie, tego ani od-
czué, ani zrozumie¢ nie potrafi nigdy.

I to on nazywa porzadnem mysSleniem, Ma-
nekin !

Podrzucita ramionami.



Liczne oznaki zapowiadamy, ze sie mado czy-
nienia z wielkiem, prawdziwem mocarstwem w stylu
nowoczesnym.

Na nadgranicznej zaraz stacji znikty do-
broduszne, pucutowate i rézowe oblicze Szwaj-
car6w i prdocz celnikbw w niczem nieustepuja-
cych austrjackim, pruskim, rosyjskim, zauwazyt
Wojciechowski na peronie obfito$¢ twarzy o nie-
wyraznym kolorycie i rysach nieco zmietych —
prawdziwych biurokratycznych twarzy, ktére mu
byty znane tak dobrze.

Dalej charakter poteznego w stylu nowo-
czesnym mocarstwa wyrazit sie w snujacych sie
na wsze strony zotnierzach. Znany dotad W oj-
ciechowskiemu tylko z kolorowych ilustracji z cza-
séw wojny francusko-pruskiej typ francuskiego
piechura roznit sie nieco od rzeczywistego. Prze-
dewszystkiem tracity na S$wietnosci czerwono-
niebieskie barwy przeniesione z obrazka na grube
sukno zotnierskiego ubrania: nastepnie za$ zala-
tujacy zewszad mocny zapach caporcWa draznit
Wojciechowskiego tylez co i »cysarski« bakun
mniej lub wiecej rodzimej armji w Kkraju.

Najgorsza jednak niespodzianka czekata go
na koncu przy wsiadaniu do wagonu. Na miej-
sce schludnych, gospodarskich pokojéw szwaj-
carskiego pociggu, ujrzat Wojciechowski prze-
grodki niezmiernie niechlujne, zattoczone i cu-
chnace, w ktorych miat juz przebywaé¢ do sa-
mego Paryza. W przedziale, do ktérego zdecy-
dowat sie wreszcie wnies¢ walizke, znajdowato
sie czterech piechuréw. Obok byto po pieciu i po
szesciu. Wiara zdazata na wiecz6r do Belfortu
i wobec perspektywy fortecznego rygoru odda-
wata sie z tern wiekszym zapatem zuciu prymki

Dobrze, ze go dzi$ niema. Wtracatby sie do
jej rozmowy z doktorem, paralizowatby jej swo-
bode swoja systematyczng, porzadng rozmowa;
zmrozitby moze ten prad szczero$ci i sympatji,
ktory dopomoze doktorowi do zrozumienia jej

choroby.
Tyle razy zaczynano ja leczyé, a zaden
z lekarzy nie chciat zrozumieé, ze lekarstwa

tylko powiekszajg cierpienia; bedac w kuracji,
tracita sen, apetyt, wpadata w7 odretwienie, grani-
czace z letargiem.

| teraz nie pomys$lataby moze o kuracji,
gdyby nie to, ze postanowita by¢ zdrowa.

Coraz czesciej dawano jej do zrozumienia,
ze jest anormalng, ze wyszta za mgz, dzieki tylko
znacznej fortunie. Maz jej — to Kkarjerowicz,
uczciwy cztowiek nigdyby sie z nig nie ozenit.

Kuzynki, przyjaciétki, nadmieniaty jej o tern
niby ostroznie, a ona po kazdej takiej rozmo-
wie dretwiata, z obojetnym usmiechem na ustach,
ktory catkowicie usprawiedliwial nazwe »gtupiej
lali«, nadawang jej za plecami przez cate oto-
czenie.

i paleniu caporaTa. W przegrodce Wojciechow-
skiego, mimo otwartych na przestrzat okien, dym
zwijat sie klebami przystanigjgcemi twarze podroz-
nych. Toczyta sie tez miedzy nimi rozmowa w to-
nie rownie gestym jak dym i w djalekcje twar-
dym, jak siedzenie wagonu. Dzwieki mowy fran-
cuskiej po raz pierwszy dopiero w zyciu wydaty
sie  Wojciechowskiemu nieestetyczng, trywialng
gwarg — niezrozumiatg zresztg, gdyby nie wy-
mowa ruchéw, $miechéow i obfitego spluwania
przez zeby.

Wojciechowski z rezygnacjg otulit sie w palto
i zasungt jak mozna gtebiej w kat przy oknie.
Jedng tylko cheé¢ wyrazng miat w obecnej chwili:
zeby raz tuszy¢ i jechac predzej, predzej do Pa-
ryza... Ale pocigg stat ciggle i Wojciechowski
coraz beznadziejniej wytezat wzrok w zaglada-
jaca w okna wagonu latarnie.

— Nagle miedzy latarnia a okiem Woj-
ciechowskiego zamajaczyt cien ludzkiej gtowy —

gtowa rozejrzata sie po przedziale i po chwili
do wagonu wsiadt nowy pasazer.

— Co jest! — zawotat trzaskajac drzwiami.
Pasazer byt ubrany po cywilnemu: w krotkiej
kurcie, w kapeluszu pilsniowym — w reku miat
nieduza walizke. (Dok nast.)

Gtlupig nie byta; tylko to codzienne, dro-
biazgowe zycie nie interesowato jej wcale. Chwi-
lami zdawato jej sie, ze ludzie chodzg, mowia
jak przez sen, gtosy majg bez dzwieku, a stowa
ptyng tak leniwie, ze stuchaé¢ nie warto.

Nie stuchata. Zasunieta w bujajagcym fotelu,
przesiadywata catemi godzinami, nieruchoma,
milczaca, wpatrzona w drgajace promienie stonca,
ktore sie zmieniaty w plomieniste gwiazdy,
w deszcz ztoty, w mgte stoneczng, napetniajaca
catg przestrzen dokota.

W tern zapatrzeniu miewata czasami widze-
nia przes$liczne : widziata krajobrazy nieziemskie,
a przynajmniej takie, jakich na ziemi dotad nie
spotkata, chyba w opisach ; ale opisy w porow-
naniu wygladaty jak sptowiaty fotogram. Wi-
dziata znajome twarze, ale ci ludzie wydawali
sie zupetnie inni, milczeli, a pomimo to, rozu-
miata ich mysli i oni jg rozumieli stokro¢ lepiej,
doktadniej, niz po najdtuzszej rozmowie.

(D. c. n.). Ostoja.



ZOLA.

kilka dni po ukazaniu sie w handlu

ksiegarskim najnowszego dzieta Zoli

p. t »Rzym*, jaki$ podrzedny dzienni-

karz podniést przeciw niemu zarzut
plagjatu. Znakomity pisarz zamiescit z tego po-
wodu w »Figarze« kilkoszpaltowy artykut, w kté-
rym zbija uczyniony zarzut i objasnia szczego6-
towo swojg niestychanie mozolng i sumienng
motode pracy. Wyjasnienia te wykazujg dowo-
dnie jaka olbrzymig sume pracy musi ptodny
ten pisarz pokona¢, zanim wzniesie choéby rusz-
towanie do nowego dzieta i napisze pierwszy
wiersz pierwszego rozdziatu. »Od pierwszego ro-
mansu, jaki napisatem«, brzmig stowa Zoli, »moja
metoda pracy pozostata niezmieniong. Znam tylko
trzy zrodia informacyjne: ksigzki ktére mi otwie-
raja przesztos¢; sSwiadkow, ktoérzy mi ustnie albo
zapomocg pisanych notatek dostarczajg dokumen-
tow o tern, co widzieli, albo co wiedzg i wresz-
cie trzecie, bezposrednia obserwacja na miejscu.
Przy kazdej nowej powiesci otaczam sie calg
bibljotekg dotyczaca tematu, jaki obratem. Wy-
pytuje wszystkie kompetentne osoby, do jakich
tylko dostc¢ sie moge, o zdanie co do danego
przedmiotu; podrézuje, studjuje kraj, ludzi i oby-
czaje. Jak mozna wymaga¢ odemnie, zebym
wszystko wiedzial? Jestem powieSciopisarzem
i nie moja to rzecz wiedzie¢ wszystko. Skoro
tylko zabieram sie do nowej roboty, nie pozo-
staje mi nic innego tylko studjowaé wszystko,
co ma zwigzek z nowym przedmiotem i zdoby¢
te specjalne wiadomosci, ktoére sg potrzebne do
pisania o danej kwestji«.

Tu wylicza Zola ksiazki i zrédta, do jakich
sie uciekat, przed napisaniem réznych powiesci
swoich. W ,Assomoiru np. Smieré¢ Coupeau w na-
padzie delirium tremens jest dostownie wiernym
opisem obserwacji lekarskiej, dokonanej przez jed«
nego z szefow kliniki w szpitalu S-tej Anny. Gdy
Zola powzigt zamiar napisania ,Au bonheur des
dam esp. Chauchard z wielkich magazynéw
Luwru i administracja magazynéw vBon marche”
zaopatrzyli go w obfity materjal. Przed napisa-
niem »Germinala« przestudjowat cate gory bro-
szur specjalnych, z dziedziny wiadomosci tech-
nicznych i naradzat sie z wielu inzynierami. Po
»Ziemi«, »Snie« i »Zwierzeciu w cztowieku*,
z ktérych kazde wymagato specjalnych studjow,
najwiecej »tamat sobie gtowe* Zola przed napi-
saniem »Pienigdza*. Materjat, jaki mu dostarczyli
gietdowcy byt dla niego taki chaotyczny, ze dzi$
jeszcze watpi sam, czy z tego cokolwiek dobrze
zrozumiat Do ,Debacieu przestudjowatl wiecej
niz sto dziet o wojnie i przewertowat wszystkie
raporty dowodzgcych jeneratéw; cata ta bibljo-
teka nie opuszczata go nigdy, — utozyt wszyst-
kie ksigzki i dokumenty na ruchomej potce, ktdra

stata obok jego biurka. »Jakze odetchnatem« pi-
sze »gdym te serje zamknat »Doktorem Pasca-
lem*. Dla przedstawienia wymarzonego, wysoce
idealnego zadania sztuki lekarskiej, ktore stara-
tem sie w tej ksigzce rozwingé, zaopatrzyt mnie
we wszystkie potrzebne materjaty moj dobry
przyjaciel, doktéor Maurycy de Fleury. Pomocni-
kéw chciatem, pomocnikéw szukatem, pomocni-
kéw znalaztem!« Wymieniwszy réznych specja-
listbw, ktorzy mu zawsze $pieszyli z pomoca,
pisze Zola dalej: »Uczeni zwlaszcza i medycy
nacierpieli sie odemnie najwiecej; nigdy nie dot-
knatem kwestji naukowej, albo nie opisatem cho-
roby, nie poruszywszy poprzednio catego fakul-

tetu. Korzystatem przytem z niezaprzeczonego
prawa. Powtarzam, nie jestem uczonym, ani
historykiem, jestem powieSciopisarzem. Mozna

odemnie wymagac¢ tylko, bym znat przedmiot,
o ktorym pisze i zbadat grunt, na jakim zamie-
rzam stang¢. Dlatego zaopatruje sie we wszelkie
mozliwe dokumenty i czerpie ze zrddet, Kktoére
sg niezbedne; potem dopiero zaczyna sie moja
wiasciwa czynnosé, a polega ona na tern, aby
ze wszystkich pierwiastkow, jakie mogtem zdo-
by¢, stworzy¢ rzecz zywag. Czy wlatem w moje
postaci tchnienie zycia, czy wytworzytem caly
Swiat, czy wydatem na Swiat istoty z krwi i ciala,
prawdziwych ludzi?! Jezeli tak jest, to zadanie
moje spetnione i mato mie obchodzi, zkad wzigtem
dorn bryte ziemi!

Gdy Flaubert, po dtugich miesigcach usilnych
studjow wstepnych, miat juz nareszcie wszystkie
dokumenty, potrzebne mu do nowego dzieta, od-
czuwat dla tych $rodkéw pomocniczych tylko
niewypowiedziang pogarde. Podzielam te pogarde
najzupetniej. Wszystkie te notatki sg tylko ce-
gtami, ktéremi artysta musi rozporzadzaé¢ swo-
bodnie, gdy przystepuje do budowy dzieta. Mam
tylko jeden cel: Zycie[ A prawda lezy mi na
sercu, bo ona tworzy zycie*. Przechodzac do
dzieta swego »Rzym«, ktore nan Sciggneto zarzut
plagjatu, Zola wylicza mnéstwo prac, z ktdrych
czerpat, i zapewnia, iz cata szpalta dziennika
wystarczytaby zaledwie na pomieszczenie tytu-
tow  wszystkich ksigzek o Rzymie papieskim,
ktére przeczytat. Wspomina tez o osobach, ktore
mu dostarczaty cennych objasnien podczas jego
pieeiotygodniowego pobytu w Rzymie, a konczy
te swoje zajmujace wywody jak nastepuje: >Je-
den z moich przyjaciét nazwat mnie przed laty
olbrzymim rekinem. Nie wiedzialem, czy mam sie
za to obrazi¢, czy uwaza¢ to za pochlebstwo.
Chodzi tu, zaznaczam, o rekina, ktory dazy za
okretem i wszystko pochtania. W gruncie rzeczy,
gdy sie dobrze zastanowie, ten »rekin* to wiel-
kie pochlebstwo. Tak, jestem z tego dumny, chce
by¢ rekinem, tym rekinem, Kktéry pochtania calg
swojg epoke. Mam do tego prawo, a jesli temu
istotnie podotam, — to w tern moja chwata.
Cztowiek wielkiej twdérczosci, cztowiek czynu nie
ma innego zadania, jak stulecie swoje spozyc,



strawi¢ i stworzy¢ nanowo, wla¢ w nie ponow-
nie zycie. Jakze nie mam wzruszy¢ ramionami,
gdy jaki$ jegomos$¢ podnosi przeciw mnie oskar-
zenie o plagjat? Zuzytem przeszto trzydziesci lat
mego z)cia na wytwdrczosé, i istniejg dzieci,
wiecej niz tysigc, ktéorym datem zycie, i stronice
za stronicami, caty Swiat osob i wydarzen. Czy
nie dostatecznie dowiodtem mojej meskosci, jako
twdérca ludzi? Czy moja rodzina nie jest taka
olbrzymia, ze™ nalezy z szyderczym Smiechem
przyja¢ oskarzenie, iz kradne dzieci cudze? Daj
pokoéj, daj pokéj, maty cztowieczku, mozesz po-
wiedzie¢, ze spotrzebuje wszystko, ze sobie
wszystko przyswajam, ale nikt ci nigdy nic uwie-
rzy, ze gromada moich dzieci r.ie pochodzi w isto-
cie odemniel«

2ogadhi literackie.
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Rozbiory i sprawozdania.

Poezje Jbézefa Stanistawa Wierzbickiego. Tom 1.
naktad G. Gebethnera i Ski

Krakéw

Szkoda, ze ksigzki nie maja. fizjonomji ludzkiej, po
ktérej metodg Galla lub Laratera, od jednego rzutu oka
moznaby ich warto$¢ wewnetrzng oceni¢. Bo wtedy niejo-
jeden utwor pysznigcy sie gtosnem imieniem autora, spo-
czatby w ksiegarskim pyle, niejedne natomiast pierwiosnki
literackie nie wiedtyby w skwarze obojetnosci. Do rzedu
ksiazek, ktore nie czekajac na krytyki i na rozgtos przez
nie wywotany, znalaztyby sie wtenczas same niezawodnie
w rekach czytajacego ogétu, nalezatyby z pewnoscia »Poo-
zje« p. Wierzbickiego. Pod skromna oktadka, opatrzona
nazwiskiem prawie ze nieznanem literacko i lakonicznem:
»Tom l«, Kktére oznacza, ze autor pod swa dziatalnoscig
kropki jeszcze nie potozyt, kryje sie co$, co nie pozwala
ksigzki na bok odtozy¢, az sie ja do ostatniego wiersza
doczyta. Tern czem$ jest rzecz drobna i wielka zarazem,
prosta i niezbadana, jak powstawanie S$wiatéw — to praw-
dziwy talent!

Autor .sam go prébowat
zaraz W pierwszym wierszu.

scharakteryzowaé; piszac

Spiewam, bo owa $piewania potrzeba
Silna, jak zapat, co zZrédto ma w pieknie,
Wieczna, jak owo dazenie do nieba,
Trwa, nim to serce jak harfa mi peknie.

Nie! to nie to jeszcze! Szukajmy wiec dalej. Tomik
konczy drugie wyznanie wiary poetyckiej, uzupetniajace
tamto, ktére sie od takiej zwrotki zaczyna:

To nic ja $piewam, to dusza ludzkosci

We mnie, jak w drzewie zakletem wecigz ptacze;
To nie ja $piewam, lecz ten bol co gosci

W sercach, miotanych przez wieku rozpacze...

To jest wiasciwa zagadka talentu p. Wierzbickiego,
to przyczyna $wiezosci i naturalnosci jego utworéw. Cecha
ta w obrazach natury objawia sie u p. Wierzbickiego pan-
teistycznym az niemal nastrojeni, pod wzgledem spotecz-
nym odczuciem wielkich, a tajemnych drgan, wstrzasajacych

ludzkoscig, w obiorze tematéw $miatoscig niewahajgcg sie
przed wzigciem za przedmiot pie$ni, chocby najnowszych,
niepoetycznych napozér wynikéw nauki, w nastroju, biakiom
zupetnym ckliwego egotyzmu. A jak pieniadz piawdziwy
poznaje sie po dzwieku, jaki wydaje o kamienn lzucony,
tak talent prawdziwy w smutku sie objawia. | p. Wierz-
bickiego poezje przewaznie smutny nastréj maja, lecz togo
wcale pesymizmem nazwa¢ nie mozna, jestto laczej cos,
co najtrafniej paradoksalnem mianem »smutnego optymi-
zmu* da sie oznaczyC.

Owszem autor niedwuznacznie daje do poznania,
ze pesymizm drapujacy sie wiecznie w czarng toge, uwaza
poprostu za aktorskg poze. W wierszu p. t. »W chwili
nieszczescia« tak bowiem mowi;

Diugie dni zycia przeptakal nad soba
I wymarzonych nieszcze$¢ snut watek;
Piescit sie swojg serdeczng zatobg

I zyt w krainie pamiagtek.

Lecz gdy nieszczeécie na jego zaklecia
W petzto tak cicho, jak waz dc domu,
Z holu szalejac nad trumnag dzieciecia
Juz sie nie skarzyt nikomu!

Z tego, cosmy dotychczas powiedzieli, nie wynika jed-
nakze, aby talent p. Wierzbickiego byt jednostronnym.
Umie tez bowiem z lekko$cig albumowego poety wystosowaé
taki heinowski przycinek »Do naszej znajomagj«:

Ducha w snach stodkich o Tobie kotysac,
Wierzyc Twym ustom z Kkorali,
Wszystko to jedno, co pisac:

»Kocham« — na fali.
jednak znajduja

Czesciej sie takie zwrotki jak ta

z »Zakletej krélowny«:

W tym wielkim $pigcym dworze,
Co jasny gdyby zorza,

Krélewna wdzieczna $ni,

Nad skronig jej, nad biala

Sto wielkich burz przewiatlo,
Sto krwawych zbiegto dni.

Kto ta krélewna — wiemy. To o0 czem ona $ni,
to przeszto$¢, sen to terazniejszo$¢, a przysztosc?
Przysztosci tej

przeczucie autor w cyklu »Sny« za-

zamyka w takich np. stowach:

Stysze jaka$ piesn niezmierna, pies$n, jak Swiat wspaniata,
Piesrn miliona surm, jakgdyby cate wojsko grato,

Jakby wszystkie serca $wiata w dniach niezmiernej meki
Rozwiewaly si¢ w piesn owa, rozptywaty w dzwigki,
Wszak to ida jakies putki w jakas wielka droge,

Idg zbawia¢ Swiat Spiewajac, a ja wsta¢ nie moge...
...Czuje tylko, zo tam bedzie walka niezmierzona,

Ze miljony serc tam pekna, cata ludzkosé skona...

Wspomniatem
borze tematéw z ostatnich zwiaszcza wynikéw naukowych.

o S$miatosci p. Wierzbickiego w wy-



Te utwory jego réwnie poetyczne jak inno, sag przytem
prawdziwie oryginalne. Wydaje sie czasem jakgdyby autor
igraszke robit sobie z umys$inego wyszukiwania poezji tam,
gdzie sie jej inni nie domys$laja. N. p. tytut »Piesn o fo-
nografie«, raczej pozwolitby sie domysla¢ humorystycznego
wiersza, a prosze przeczyta¢ u p. Wierzbickiego, jak z tego
mozna zrobi¢ co$ tadnego. Na szerszg skale zatoczone sg
»Ghviazdy« — nie zadra alegorja, ale poprostu tylko gwia-
zdy krazace w przestworze, jak je astronomja pojmuje Tu
naleza nadto: »Mézg« »Komety«, a jeszcze bardziej po-
nury obraz »Przcd koncem $wviata« i az w pi m.edpotopowe
czasy siegajaca fantazja »Saga matki ziemi«. — Zarzuci
mi kto moze, iz zamiast moéwi¢ o pP. Wierzbickim, moéwie

tytutami i cytatami z p. Wierzbickiego poezji, ale prze-
baczenie zyska mi zapewnie.de, ze one lepiej, tadniej wy-
razajg to, coby chciat krytyk powiedzie¢, bo z nich pozna
czytelnik, ze chocby w przysztosci p. Wierzbicki nie zdo-

tat sie wysuna¢ w pierwsze szeregi poetéw, to, co napisat,
juz nie utonie. j, Z0

Przeglad pism.
,Ateneumi — Styczeh — Luty — Marzec —
szawa 1896.

War-

(Dokonczenie).

Filozofjg zajmuje sie jedynie p. Wi M. Koztowski
w obszernym artykule »Z literatury filozoficznej zachodu,
rozpatrujac krytycznie dzieta Levy-Bruhla, J. Piogera, E.
de Greefa, Emila Durkheima i Gustawa Le Bon.

W dziale »Nauki przyrodnicze« dr. J. Nusbaum
w artykule »Toraasz Henryk Huxlej« rozpatruje jego za-
stugi jako bjologa, pedagoga i filozofa. Précz prac nie-
zmiernej wagi, rozpatrujacych budowe anatomiczng i roz-
woj licznych grup zwierzecych, do zastug Hudeja policzy¢
nalezy fakt, ze on pierwszy »wypowiedziat mys$l, ze u do-
rostych jamochtonéw dwie warstwy ciata, przedstawiajgce
skére i $ciane jamy trawigcej (ektoderma i entoderma)
odpowiadaja dwu pierwotnym warstwom ciata u zarodkéw
kregowcoéw, czyli tzw. zewnetrznemu i wewnetrznemu list-
kowi zarodkowemu... Przez wykazanie tej homologji, zo-
stata tedy jeszcze przed Darwinem wypowiedziana
mys$l co do wspdlnego planu budowy, a tern samem i po-
chodzenia wszystkich  zwierzat wiclokomérkowych«.  Nic
przeto dziwnego, ze po ukazaniu sie dziet Darwina, Huxlej
zostat jego najgoretszym obrorncag, odegrawszy w Anglji te
role, ktéra przypadta Haecklowi w Niemczech w udziale. —
Jako pedagog wystepywat Huxlej w obronie realnego wy-

chowania i starat sie nauczanie przyrodnicze oprze¢ na
racjonalnych podstawach — jako za$ mysliciel dazyt do
tego, aby wszelka dziedzine zjawisk traktowa¢ naukowo
i stosowa¢ do niej Sciste naukowe metody.

W popularnej, lecz nadzwyczaj ciekawej rozprawce
»0 rozwoju sztuki mierzenia« p. Stanistaw Kramsztyk

omawia pomiar dtugosci, ciezaiu i czasu; pomiary odle-
gtosci ciat niebieskich, fal $wietlnych i atomoéw; mierzenie
iloSciowe ciepta i pracy mechanicznej; objasnia termina
jednostek praktycznych elektrycznosci (Wolt, amper, ot,),
oraz poswieca stow Kkilka uktadowi bezwzglednemu C G S
(centymetr, gram, sekunda) przyjetemu obecnie w pomia-
rach naukowych.

W dziale »Literatura« na uwage zastugujg artykuty
Jozefa Uzdnoskiego, Nowiniskiego i dr. P. Chmielowskiego.

Pierwszy z nich skre$liwszy rozwéj poezji drama-
tycznej w Grecji, rozpatrzywszy zastugi i dzieta Eschilosa
poddaje krytyce przektady tragedyj »ojca dramatu« doko-
nanych przez K. Raszewskiego, stwierdzajac,
ski godzi ze sobag »piekne, estetyczno oddanie mysli

natu z wiernos$cia przektadu«.

ze Kaszow-
orygi-

P. Jozefat Nowinski podaje nam sylwetke literacka
Wincentego Kosiakiewicza — Chmielowski za$ w rozpra-
wie »Swiezy zwrot w powieséciach Elizy Orzeszkowej«, roz-
patrzywszy krytycznie najnowsze jej utwory (Dwa bieguny,
Australczycy, Melancholicy, Pie$n przerwana), wykazuje,
ze Orzeszkowa wcale nie porzucita dawniejszych swych
sympatyj i pogladéw, i nie zigczyta sie z chérem tych,
co rozum i wiedze lekcewazgc, szukaja zbawienia w uczuciu
i wierze, jak tego chca »niektorzy krytycy dziennikarscy«.
Na zanotowanie zastuguje tez obszerna praca p. E. Ho-
sicka »Incomparabile donna«,w Kktérej autor omawia stosu-
nek Zygmunta Krasinskiego oraz Delfiny Potockiej w la-
tach 1839—59.

Z historycznych artykutéw na wzmianke zastuguje
notatka p. A. Kraushara »Stryj Imu Pana Paska«, oraz
biograficzna rozprawka dr. Fryderyka Pappe »Swiety Ka-
zimierze.

W dziale »Beletrystyka« na plan pierwszy wysuwaja
sie historyczny dramat Karola Brzozowskiego »Joanna Nea-

politansing, przesdliczna nowelka przez St. K. p. t. »Sadg,
do ktorej tresci zaczerpnat autor z zycia miodych arty-
stow — oraz piekny forma i podniosty zapalem »Dyty-

rarab« Tadeusza Konczynskiego.

Obfita tres¢ »Ateneumc
biory dziet,
ukazaly sie na poétkach ksiegarskich.

uzupetiniajg procz tego roz-
i sprawozdania z ktore w ostatnich czasach

Zdzistaw.

WiadomoS$ci bibliograficzne.

Tylor Edward. Cywilizacja pierwotna. Badania
rozwoju mitologji,. filozofji, wiary, mowy, sztuki i zwyczajow
przektad Z. A. Ko wers kiej ze wstepem i dodatkami,
dotyczacymi rzeczy stowianskich, a zwilaszcza polskich, o-
raz zyciorysem i portretem autora przez Jana Karto-
wicza. Tom I. Cze$¢ |I. Warszawa 1896. Str. 202.
(Bezptatny dodatek , Gtosu*“.)
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